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ROXANE BORUJERDI

EMMANUEL HERVE



Introduction

Roxane Borujerdi was born 1981 in Paris (France), she lives and works in Paris (France) and Roma 
(Italy)

Roxane Borujerdi graduated from Ecole Nationale Supérieure des Beaux Arts de Paris in 2006. With 
a predilection for mediums allowing mobility as well as maximal immediacy between an idea and its 
visual realization, developing her practice through drawings, photos, videos and performances. Her in-
tention is to explore the contradictions of common stereotyped imagery coming either from minimal art 
or popular visual culture. With a deep ability to react spontaneously to whatever environment she finds 
herself in, she enjoys collaborating with people and materials to realize her desired intentions. With a 
sharp sense of humor, Roxane Borujerdi plays with geometrics volumes, language and her sourounding 
enviroment.

Introduction

Roxane Borujerdi est née en 1981 à Paris (France), elle vit et travaille à Paris  (France) et Rome (Italie)

Le travail de Roxane Borujerdi, diplômée de l’Ecole Nationale Supérieure des Beaux Arts de Paris en 
2006, se développe par le biais de dessins, photos, sculptures, vidéos et performances. La grande variété 
des médiums utilisés ne nuit pas pour autant à une cohérence du travail qui serait de l’ordre du prolon-
gement : des idées, des formes, des couleurs ou encore des thématiques. Ainsi, l’oeuvre de l’artiste peut 
se comprendre de la même manière que le développement d’un système végétal, dont la souche mère 
serait le dessin. Dans la série Rondins datant de 2011, l’artiste a pyrogravé des formes simples linéaires 
qu’elle a ensuite teintés en couleur, jouant ainsi avec la nuance initiale du bois. Le dessin est ici distor-
du, confronté à la rudesse d’un matériau organique continuant lui-même à évoluer au fil du temps. De 
même dans la série des Martyres, Roxane Borujerdi révèle avec patience les cicatrices de planches de 
bois ayant servi de table à découper. Les lacis formés inconsciemment par leurs anciens propriétaires se 
teintent de couleurs et deviennent tour à tour sculpture ou tableau. Surgissement du dessin, distorsions 
et prolongement de formes, l’art de Roxanne Borujerdi est autant contextuel qu’il peut dans un premier 
temps nous sembler abstrait. Cependant, si l’utilisation de figures géométriques élémentaires traverse 
son travail, celles-ci ne sont nullement utilisées dans une optique métaphysique. Effectuées à main levée, 
elles se rapprochent d’avantage d’une action spontanée et volontairement hasardeuse. Aurélien Mole 
dans un texte écrit sur la pratique de l’artiste parlait d’ « écart de proximité ».

C’est finalement ce que construit l’artiste, un décalage entre une approche spontanée tout autant que 
minutieuse, un ludisme teinté de rigueur, une abstraction d’où jaillit une imagerie figurative liée au quo-
tidien. Maniant l’art du paradoxe et du difficilement conciliable, Roxane Borujerdi crée des failles dans 
lesquelles elle aime à se glisser.



Sans titre (Fougère), 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 



Sans titre (fougère), 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 



Sans titre (fougère), 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 



Sans titre, 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 
x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 

Sans titre, 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 
x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 

Sans titre, 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 
x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 



Sans titre, 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 
x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 

Sans titre, 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 
x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 

Sans titre, 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 
26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 
x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 



Sans titre, 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 

26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 

Unique
Photo: Emmanuel Hervé 

Sans titre, 2020
Aquarelle sur papier / Watercolor on paper 

26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm encadré) / 26 x 18 cm (33,5 x 26,5 x 3 cm framed)
Signé et daté au dos / Signed and dated on the back 

Unique
Photo: Emmanuel Hervé 



Vase, 2020
Céramique émaillée / Enamelled ceramic
36,5 x 21,5 x 21,5 cm 
Unique
Photo: Emmanuel Hervé 

Vase, 2020
Céramique émaillée / Enamelled ceramic
36,5 x 21,5 x 21,5 cm 
Unique
Photo: Marc Dommage 
Vue de l’exposition La vie des tables,  Centre d’art contemporain d’Ivry - le Crédac, Ivry-
sur-Seine, France  - Curated by Claire Le Restif in association with Le Festival d’Automne à 
Paris 



Vue d’installation -- Installation view Rose argent, Galerie Emmanuel Hervé, Paris -- photo: Aurélien Mole



Vue d’installation -- Installation view Rose argent, Galerie Emmanuel Hervé, Paris -- photo: Aurélien Mole



 
Vue d’installation -- Installation view Rose argent, Galerie Emmanuel Hervé, Paris -- photo: Aurélien Mole



 
Vue d’installation -- Installation view Rose argent, Galerie Emmanuel Hervé, Paris -- photo: Aurélien Mole Vue d’installation -- Installation view Rose argent

Galerie Emmanuel Hervé, Paris -- photo: Aurélien Mole



Calypso, 2019 -- Huile sur toile / Oil on canvas -- 194 x 227 x 3 cm -- Photo Aurélien Mole 
 



Calypso, 2019
Huile sur toile / Oil on canvas 
194 x 227 x 3 cm
Photo: Aurélien Mole 



Calypso, 2019
Huile sur toile / Oil on canvas 
198 x 124 x 3 cm
Photo: Aurélien Mole 



Calypso, 2019
Huile sur toile / Oil on canvas 
197 x 110,5 x 3 cm 
Photo: Aurélien Mole 



Ecaille, 2019 
Céramique émaillée 
Enamelled ceramic 
27 x 21,5 x 0,5 cm 
Photo: Aurélien Mole 

Œil, 2019 
Céramique émaillée 
Enamelled ceramic 
28,5 x 13 x 0,5 cm 
Photo: Aurélien Mole 

Œil, 2019 
Céramique émaillée 
Enamelled ceramic 
28,5 x 13 x 0,5 cm 
Photo: Aurélien Mole 



Vase, 2019 
Céramique émaillée / Enamelled ceramic

40 x 15,5 x 15,5 cm 
Photo: Aurélien Mole 

Vase, 2020 
Céramique émaillée / Enamelled ceramic

58 x 18,5 x 18,5 cm 
Photo: Aurélien Mole 



Vase, 2020
Céramique émaillée / Enamelled ceramic
58 x 18,5 x 18,5 cm 
Unique
Photo: Aurélien Mole 



Vase, 2020
Céramique émaillée / Enamelled ceramic
58 x 18,5 x 18,5 cm 
Unique
Photo: Aurélien Mole 

Vase, 2020
Céramique émaillée / Enamelled ceramic
24,5 x 14,5 x 14,5 cm
Unique
Photo: Roxane Borujerdi 



Vase, 2020
Céramique émaillée / Enamelled ceramic
40 x 15,5 x 15,5 cm 
Unique
Photo: Aurélien Mole 



Vase, 2019
Céramique émaillée / Enamelled ceramic
24 x 19,5 x 19,5 cm 
Unique
Photo: Aurélien Mole 



Prendre le large, tenir la longueur, 2019, peinture murale à la craie et carreaux de faïence émaillée, Chapelle Saint-Tugdual, Quistinic (L’Art dans les chapelles) -- Photo: Aurélien Mole



Prendre le large, tenir la longueur, 2019, peinture murale à la craie et carreaux de faïence émaillée, Chapelle Saint-Tugdual, Quistinic (L’Art dans les chapelles) -- Photo: Aurélien Mole



Prendre le large, tenir la longueur, 2019, peinture murale à la craie et carreaux de faïence émaillée, Chapelle Saint-Tugdual, Quistinic (L’Art dans les chapelles) -- Photo: Aurélien Mole



Prendre le large, tenir la longueur, 2019, peinture murale à la craie et carreaux de faïence émaillée, Chapelle Saint-Tugdual, Quistinic (L’Art dans les chapelles) -- Photo: Aurélien Mole



Prendre le large, tenir la longueur, 2019
Peinture murale à la craie et carreaux de faïence émaillée
Chapelle Saint-Tugdual, Quistinic (L’Art dans les chapelles)
Photo: Aurélien Mole



Prendre le large, tenir la longueur, 2019
Peinture murale à la craie et carreaux de faïence émaillée
Chapelle Saint-Tugdual, Quistinic (L’Art dans les chapelles)
Photo: Aurélien Mole



Prendre le large, tenir la longueur, 2019
Peinture murale à la craie et carreaux de faïence émaillée

Chapelle Saint-Tugdual, Quistinic (L’Art dans les chapelles)
Photo: Aurélien Mole



Dans le mur, mosaïque en émaux de Briare / mosaic in Briare enamel, vue d’exposition / exhibition view: 2017 — La vitrine du Plateau FRAC Ile de France, Paris, France -- Photo: Martin Argyroglo



PostScriptum 2016 --  vues d’exposition exhibition view -- Galerie Ygrec, Paris, France - Production Orange Rouge-- Photo: Aurélien Mole



PostScriptum 2016 --  vues d’exposition exhibition view -- Galerie Ygrec, Paris, France - Production Orange Rouge-- Photo: Aurélien Mole



PostScriptum 2016 --  vues d’exposition exhibition view -- Galerie Ygrec, Paris, France - Production Orange Rouge-- Photo: Aurélien Mole



Quale Centro, 2016
Performance / Performance
Performers: Roxane Borujerdi, Pierre Thévenin & Emmanuel Hervé
GranPalazzo, Roma, Italy
Curated by Ilaria Gianni



Un Nouveau Festival 2015 / Plateforme de jeu - curator Florencia Chernajovsky 2015 --  vues d’exposition exhibition view -- Centre Georges Pompidou, Paris, France -- Photo: Emmanuel Hervé



Pitanga, 2015
Video, muet / Video, no sound

4 minutes 6 secondes / 4 minutes 6 seconds 
Edition de / of: 3 +1



Tête verte, dos rouge 2015 --  vues d’exposition exhibition view -- galerie Emmanuel Hervé,Paris, France -- Photo: Aurélien Mole



Tête verte, dos rouge 2015 --  vues d’exposition exhibition view -- galerie Emmanuel Hervé,Paris, France -- Photo: Aurélien Mole



Tête verte, dos rouge 2015 --  vues d’exposition exhibition view -- galerie Emmanuel Hervé,Paris, France -- Photo: Aurélien Mole



Tête verte, dos rouge 2015 --  vues d’exposition exhibition view -- galerie Emmanuel Hervé,Paris, France -- Photo: Aurélien Mole



Sans titre, 2014
Aquarelle sur papier
Watercolor on paper 
15 x 21 cm

Sans titre, 2014
Aquarelle sur papier
Watercolor on paper 
21 x 15 cm

Sans titre, 2014
Aquarelle sur papier
Watercolor on paper 
21 x 15 cm



Sans titre, 2014
Aquarelle sur papier
Watercolor on paper 
21 x 15 cm

Sans titre, 2014
Aquarelle sur papier
Watercolor on paper 
15 x 21 cm

Sans titre, 2014
Aquarelle sur papier
Watercolor on paper 
21 x 15 cm



Sans titre, 2014
Aquarelle sur papier  / Watercolor on paper
29,7 x 21 cm
Collection privée / Private collection, Paris, France 



Sans titre, 2014
Aquarelle sur papier
Watercolor on paper 
21 x 15 cm



Un Cubo, 2014 -- Bois, résine acrylique / Wood, acrylic resin -- Présentation variable (chaque module : 50 x 50 x 50 cm) / Variable presentation (Each module: 50 x 50 x 50 cm) 
vue de l’exposition / exhibition view: 2014 — Les Flaneurs, Flag-France, Xintiandi, Shanghai, China — curator Marc Bembekoff 



Un Cubo, 2014 -- Bois, résine acrylique / Wood, acrylic resin -- Présentation variable (chaque module : 50 x 50 x 50 cm) / Variable presentation (Each module: 50 x 50 x 50 cm) 
vue de l’exposition / exhibition view: 2014 — Les Flaneurs, Flag-France, Xintiandi, Shanghai, China — curator Marc Bembekoff 

L’oiseau et le serpent 1, 2014
Béton, carte postale et aquarelle
Concret, postcard and aquarelle
Dimension et présentation variable (carte postale : 16.7 x 18.8 cm - béton : 25 x 25 x 5 cm)
Variable dimension and presentation (postcard: 16.7 x 18.8 cm - concret: 25 x 25 x 5 cm)
Photo: Magali Joannon



L’oiseau et le serpent 2, 2014 -- Béton, carte postale et aquarelle / Concret, postcard and aquarelle -- Dimension et présentation variable (carte postale : 16.7 x 18.8 cm - béton : 25 x 25 x 5 cm & 20 x 7 x 7 cm) 
Variable dimension and presentation (postcard: 16.7 x 18.8 cm - concret: 25 x 25 x 5 cm & 20 x 7 x 7 cm) -- Photo: Magali Joannon



Paio di cubi, 2013 -- Gouache et acrylique sur bois / Gouache an acrylic painting on wood -- 15 x 15 x 15 cm x 2 / 15 x 15 x 15 cm -- Photo: Aurélien Mole



Paio di cubi, 2013 -- Gouache et acrylique sur bois / Gouache an acrylic painting on wood -- 15 x 15 x 15 cm x 2 / 15 x 15 x 15 cm -- Photo: Aurélien Mole



Paio di cubi, 2013 -- Gouache et acrylique sur bois / Gouache an acrylic painting on wood -- 15 x 15 x 15 cm x 2 / 15 x 15 x 15 cm -- Photo: Aurélien Mole

Le Ranch de la Liberté 2013 --  vue d’exposition exhibition view -- les Capucins - centre d’art contemporain, Embrum, France -- Photo: Eric Tabuchi



Le Ranch de la Liberté 2013 --  vue d’exposition exhibition view -- les Capucins - centre d’art contemporain, Embrum, France -- Photo: Eric Tabuchi



Le Ranch de la Liberté 2013 --  vue d’exposition exhibition view -- les Capucins - centre d’art contemporain, Embrum, France -- Photo: Eric Tabuchi



Le Ranch de la Liberté 2013 --  vue d’exposition exhibition view -- les Capucins - centre d’art contemporain, Embrum, France -- Photo: Eric Tabuchi



Sans titre / Untitled, 2013
Pyrogravure et teinture sur bois / Pyrography & dye on wood 
150 x 40 x 40 cm



Sans titre / Untitled, 2013
Pyrogravure et teinture sur bois / Pyrography & dye on wood 
180 x 50 x 50 cm



Sans titre (de la série Buisson et Pointe)/ Untitled (from the serie Bush and Pointe), 2013
Médium et peinture / MDF and painting 
205 x 80 x 80 cm 
Collection FRAC Aquitaine, Bordeaux, France
Photo: Eric Tabuchi, exhbition view in Le Ranch de la Liberté, les Capucins - centre d’art contemporain, Embrum, France



Sans titre (de la série Buisson et Pointe)/ Untitled (from the serie Bush and Pointe), 2013
Médium et peinture / MDF and painting -- 60 x 120 x 120 cm x 2  & 43 x 86 x 86 cm -- Collection FRAC Aquitaine, Bordeaux, France

Photo: Eric Tabuchi, exhbition view in Le Ranch de la Liberté, les Capucins - centre d’art contemporain, Embrum, France



Roxane Borujerdi explores the ways in which elementary shapes disseminate 
in different environments. This interest leads her to manipulate various media. 
Here, the video picks up an urban architectural element, only to flatten it out 
as in a painting. There, the floating geometries of an abstract drawing swell 
through a cardboard sculpture conceived as its excrescence. One same shape 
goes through a series of twists and turns. Each of its occurrences presents a 
different aspect, a little something that makes it in turn plain or sparkling, 
imposing or fragile, enigmatic or precise. The calculation of formal equiva-
lences thus integrates the artist’s intuition, without ever minimizing it. This 
interference produces a recognizable blend, mixing restraint and whim in an 
ever unstable and moving equilibrium.

Pierre Thévenin

Roxane Borujerdi explore la manière dont des formes élémentaires se distri-
buent dans des environnements différents. Cet intérêt l’amène à manier plu-
sieurs mediums. Ici, c’est la pratique de la vidéo qui prélève un élément de 
l’architecture urbaine, pour l’aplatir à la manière d’une peinture. Là, les géo-
métries flottantes d’un dessin abstrait enflent à travers une sculpture en carton 
pensée comme son excroissance. Une même forme passe par une série de 
péripéties. Chacune de ses occurrences présente un aspect différent, un je-ne-
sais-quoi la faisant apparaître tour à tour sobre ou étincelante, imposante ou 
fragile, énigmatique ou précise. Le calcul des équivalences formelles intègre 
ainsi l’intuition de l’artiste, sans jamais parvenir à la réduire. Cette interfé-
rence produit un mélange reconnaissable, où la retenue se mêle au caprice 
dans un équilibre toujours instable et changeant.

Pierre Thévenin



Sans titre / Untitled, 2013
Acrylique sur bois / Acrylic on wood
5 x 5 x 5 cm (chaque cube / each cube)



Sans titre / Untitled, 2013
Performance

credit: Anne-Claire Duprat-archery, Clément Rodzielski-guitar



Sans titre, 2013
Gouache et crayon de couleur sur bois / Gouache and colored pencil on wood
50 x 35 cm sans cadre, 68,5 x 54 cm encadré / 50 x 35 cm unframed, 68.5 x 54 cm framed 
Photo: Aurélien Mole 
Collection privée / Private collection, San Carlos, California, Canada



Sans titre, 2013 -- Gouache et crayon de couleur sur bois / Gouache and colored pencil on wood -- 50 x 35 cm sans cadre, 68,5 x 54 cm encadré / 50 x 35 cm unframed, 68.5 x 54 cm framed 
Photo: Aurélien Mole 



Cubi e libri, 2013
Video, muet / Video, no sound

2 minutes 25 secondes / 2 minutes 25 seconds 
Edition de / of: 3 +1



Tutti cubi, 2013
Video, muet / Video, no sound

3 minutes 17 secondes / 3 minutes 17 seconds 
Edition de / of: 3 +1



Sans titre / Untitled, 2013
Acrylique sur bois / Acrylic on wood
10 x 10 x 10 cm (chaque cube / each cube)
Photo: Aurélien Mole



Sans titre / Untitled, 2013
Acrylique sur bois / Acrylic on wood
10 x 10 x 10 cm (chaque cube / each cube)
Photo: Aurélien Mole

Rondin, 2013
Pyrogravure et teinture sur bois 
Pyrography & dye on wood 
50 x 50 x 5 cm chaque / each 
Photo: Aurélien Mole 



Rondin, 2013 -- Pyrogravure et teinture sur bois  Pyrography & dye on wood -- 35 x 38 x 4,5 cm -- Photo: Aurélien Mole



Pentamino, 2012
Crayon de couleur, gouache et acrylique sur bois et gouache et acrylique sur liège
Colored pencil, gouache an acrylic painting on wood. Gouache and acrylic painting on cork 
12 x 45 x 3 cm & 20 x 12 cm (x2)
Photo: Aurélien Mole

Portagiornale, 2012
Bois, vernis et crayon de couleur / Wood, varnish and colored pencil
94 x 95 x 36 cm
Photo: Aurélien Mole



Aumma Aumma 2012 --  vues d’exposition exhibition view -- galerie Emmanuel Hervé,Paris, France -- Photo: Aurélien Mole



Aumma Aumma 2012 --  vues d’exposition exhibition view -- galerie Emmanuel Hervé,Paris, France -- Photo: Aurélien Mole



Aumma Aumma 2012 --  vue d’exposition exhibition view -- galerie Emmanuel Hervé,Paris, France -- Photo: Aurélien Mole



Fontanelle, 2012 
Bois, crayon de couleur, peinture acrylique et papier / Wood, colored pencil, acrylic painting and paper 
85 x 58 x 53,5 cm 
Photo: Aurélien Mole 



Am Ost, 2012
Video, muet / Video, no sound

3 minutes 50 secondes / 3 minutes 50 seconds 
Edition de / of: 3 +1



Printemps 1, 2012 
Bois, liège, métal et peinture acrylique / Wood, cork, metal & acrylic painting
Dimension variable / Variable dimensions 
Collection privée / Private collection, Paris, France 
Photo: Aurélien Mole 



Printemps 2, 2012 
Bois, liège, métal et peinture acrylique / Wood, cork, metal & acrylic painting
Dimension variable / Variable dimensions 
Photo: Aurélien Mole 



Sans titre, 2012
Gouache et crayon de couleur sur bois
Gouache and colored pencil on wood
29,7 x 21 cm

Sans titre, 2012
Gouache sur papier de verre
Gouache on silicon carbide paper 
27,8 x 23 cm

Sans titre, 2012
Gouache sur papier
Gouache on paper 
29,7 x 21 cm



Sans titre, 2012
Crayon de couleur, peinture acrylique et gouache sur papier
Colored pencil, acrylic painting and gouache on paper 
29,7 x 21 cm

Sans titre, 2012
Crayon de couleur et gouache sur papier
Colored pencil and gouache on paper 
29,7 x 21 cm

Sans titre, 2012
Crayon de couleur et gouache sur papier
Colored pencil and gouache on paper 
29,7 x 21 cm



Sans titre, 2012
Crayon de couleur et gouache sur papier
Colored pencil and gouache on paper 
29,7 x 21 cm

Sans titre, 2012
Crayon de couleur et gouache sur papier
Colored pencil and gouache on paper 
29,7 x 21 cm

Sans titre, 2012
Crayon de couleur et gouache sur papier
Colored pencil and gouache on paper 
29,7 x 21 cm



Pushu Futoro, 2011
Bois, peinture acrylique / Wood, acrylic painting
Dimension et présentation variable / Variable dimension and presentation



Polly, 2011
Bois, peinture acrylique, liège, aluminium 
Wood, acrylic painting, cork, aluminium
Sculpture modulaire
Modular sculpture



Serpiente, 2011 --Bois et peinture acrylique / Wood and acrylic painting -- 35 x 200 x 50 cm 
Sculpture modulaire / Modular sculpture



Sans titre, 2011 --  Bois, liège et peinture acrylique / Wood, cork & acrylic painting -- 46 x 23,5 x 22 cm -- Collection privée / Private collection, Beyrouth, Lebanon



Sans titre, 2011
Crayon de couleur et collage sur papier  / Colored pencil and collage on paper
42 x 29,7 cm
Collection privée / Private collection, Paris, France



Sans titre, 2011
Crayon de couleur et collage sur papier  / Colored pencil and collage on paper
42 x 29,7 cm



Sans titre, 2011
Crayon de couleur et collage sur papier  / Colored pencil and collage on paper
42 x 29,7 cm



Sans titre, 2011
Gouache et crayon de couleur sur papier
Gouache and colored pencil on paper
29,7 x 21 cm

Sans titre, 2011
Crayon de couleur sur papier 
Colored pencil on paper 
29,7 x 21 cm 
Collection privée / Private collection, Toronto, Canada

Sans titre, 2011
Crayon de couleur sur papier 
Colored pencil on paper 
29,7 x 21 cm 
Collection privée / Private collection, Toronto, Canada



Sans titre, 2011
Crayon de couleur sur papier 
Colored pencil on paper 
29,7 x 21 cm 
Collection privée / Private collection, Toronto, Canada

Sans titre, 2011
Crayon de couleur et gouache sur papier
Colored pencil and gouache on paper 
29,7 x 21 cm



Sans titre, 2011
Aquarelle et crayon de couleur sur papier
Watercolor and colored pencil on wood
29,7 x 21 cm

Sans titre, 2011
Aquarelle et crayon de couleur sur papier
Watercolor and colored pencil on wo 
29,7 x 21 cm 
Collection privée / Private collection, Paris, France

Sans titre, 2011
Aquarelle et crayon de couleur sur papier
Watercolor and colored pencil on wo 
29,7 x 21 cm 



Sans titre, 2010 
Aquarelle et crayon de couleur sur papier 
Watercolor & colored pencil on paper 
29,7 x 21 cm 

Sans titre, 2010 
Aquarelle et crayon de couleur sur papier 
Watercolor & colored pencil on paper 
29,7 x 21 cm 

Sans titre, 2010 
Crayon de couleur et gouache sur papier 
Colored pencil & gouache on paper 
29,6 x 20,8 cm 
Collection privée / Private collection, Paris, France 



Lulu, 2010
Performance

in collaboration with Clément Rodzielski



In this way, 2010 --  Bois, liège et peinture acrylique / Wood, cork & acrylic painting -- Dimension variable / Variable dimension -- Collection privée / Private collection, Lima, Peru



In this way, 2010 --  Bois, liège et peinture acrylique / Wood, cork & acrylic painting -- Dimension variable / Variable dimension -- Collection privée / Private collection, Lima, Peru

A squirrel eating a nut, 2009
Video, muet / Video, no sound

10 minutes 8 secondes / 10 minutes 8 seconds 
Edition de / of: 3 +1



Sans titre, 2009 
Crayon de couleur sur papier 
Colored pencil on paper 
29,7 x 21 cm 
Collection privée / Private collection, London, UK 

Sans titre, 2009 
Crayon de couleur sur papier 
Colored pencil on paper 
32 x 24 cm 

Sans titre, 2009 
Crayon de couleur sur papier 
Colored pencil on paper 
32 x 24 cm 



Trifle Cloud, 2009 
Crayon de couleur sur papier 
Colored pencil on paper 
25 x 25 cm 
Collection privée / Private collection, London, UK 

Trifle Cloud, 2009 
Crayon de couleur sur papier 
Colored pencil on paper 
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